ra revelacio volt e mi, és benne a szellemeket 1at6 Geisterseher alakja. Kevéssé koztudott, hogy Arany
koltdi kiképzésének elso szakasza éppen német iranyultsagti volt. Ritka eset, hogy Arany versében hi-
vatkozik kiilfoldi szovegekre. Itt viszont a harmadik képhez kapcsolva maga kozli egy jegyzetben:
Schiller An der Quelle versének Szemere Pal adta magyar forditasabol kolesondz: ,,Hiszen két boldog
szerelmes / Kis kunyhoban is megfér.”

Hogy olcsd megoldast javasoljak: Arany legalabb annyira hitt a szellemekben, mint a Pet6fi és altala
is imadott Schiller.

Voigt Vilmos

Ajanlott szakirodalom (az Arany-filologian tilmenden). Szigeti Jend: Tulvilagi kalandok. A magyarorszagi
19. széazadi spiritizmus torténete. Egyhaztorténeti Szemle 15/3 (2014) 101-113.; Tarjanyi Eszter: A szellem 0své-
nyén. A magyarorszagi mesmerismus, szellemidézés, teozofia torténete és mitvészeti kapcsolatai. Budapest, 2002;
Tordai Vilmos: Okkult elemek a magyarsag ¢letében. Budapest, 1922; Voigt Vilmos: Jelek és vallasok. Szeged, 2015.
175-198.

Arany Janos szokincse, koltoi szdtara

A szokészlet nagysaga

A szokészlet, a szokincs iranti érdeklddés folyamatos. Amiota gondolkodunk a nyelvrdl, a legizgal-
masabb kérdés az: hany szot ismeriink, hany sz6t hasznalunk? Mivel ez egyetlen €16 ember estében sem
mérhetd fel, a tudomanyos problémakat (marmint azt: hogy mi is valdjaban a sz0) leszamitva a lezart
ir6i-koltdi életmiivekhez fordulunk. Az 6 esetiikben meg lehet szamolni, hany szot hasznaltak (irtak le)
életiikben. Még akkor is marad talany: lehet, hogy ennél tobbet ismertek, csak azt nem irtak le... Persze
van egy masik érdeklddési irany is. Az irodalom, az irodalmi nyelv fel6l. Mekkora a szokészlete az
egyik, s mekkora a masik ironak? Vajon milyen jelentésben ismerte-hasznalta az adott ird az adott sz6ot?
Erre kivancsi az irodalmaron kiviil az irodalmi nyelv kutatdja, a stiliszta. Ha arra gondolunk, hogy egy
hires mondas szerint ,,4 torténelem szavakba mereviilt mult”, akkor a torténészek, miivel6déstorténé-
szek, nyelvtorténészek, néprajzkutatok stb. szamara is igen fontos lehet, hogy mikor, ki, milyen érte-
lemben hasznalt egy-egy szot.

Ezeknek az izgalmas kérdéseknek a megvalaszolasara, segitségiil tobb tudomanyag szamara késziil-
nek az irdi szotarak.

Szoelofordulas, széalak, szo

EI6bb tisztazzuk azt, hogy mit jelent egy ir6, kolto életében a szavak szama. Nem mindegy, hogy
szorol, szdalakrdl vagy szoeldfordulasrdl beszéliink-e. A szdeldfordulds azt jelenti, hogy az illetd sze-
mély életében hany szot irt le (értelemszeriien egy szot akarhanyszor, sokféle alakban). Egy lezart élet-
mil esetében a szoeldfordulas kiszamitdsa ma mar egyszerii technikai mivelet. A szdalak egy szo
ragozott-jelezett-képzett alakjat jelenti. A szotari sz6 pedig egy konkrét szofaju és jelentésti szo6 alap-
alakjat. Kevéssé érdekes, hogy egy iro ¢életében hany szoeléfordulas (leirt sz0) van, hiszen ez részben a
szerencsétol fiigg. Egy 23 évesen meghalt kolté valdsziniileg kevesebb szot irhatott le, mint egy 100
évig ¢élt. Viszont nagyon is érdekes, hogy hany szot (szotari szot) ismert, hasznalt, hiszen valdjaban ez
vethetd Ossze masokkal.

Az egyetemi alappélda egy Csokonai-idézeten mutatja be a kiilonbséget: ,,0tt kevélykedj biboroddal
/ Ekesebb biborja kozt! / Ott kevélykedj illatoddal / Kedvesebb illatja kizt!” Szdeléfordulas (minden
egyes sz0): 12. Szdalakok szama: ott, kevélykedj, biboroddal, ékesebb, biborja, kozt, illatoddal, kedve-
sebb, illatja — 9. Sz6 (szotari sz0): ott, kevélykedik, bibor, ékes, kozt, illat, kedves — 7. Mint lathatd, eb-
ben az egyetlen versszakban a szotari szavaknak csaknem kétszerese a szoeldforduldsok szama: 7: 12.

Iroi szotarak, adattarak

A vilagban mar tobb nagy ir6i szétar sziiletett. Pl. Hriszto Botev-, Goethe-, Ibsen-, Miczkiewicz-,
Puskin-, Dante-, Shakespeare-, Aquinoi Szent Tamas-szotar. A Goethe-szotar példaul kb. 90 ezer szot
tartalmaz.

Ameddig nem sziiletett meg a Pet6fi-szotar, fogalmunk sem volt, hogy Pet6fi Sandor kolt6i-irdi élet-
miivében hany szot hasznalt. A négykotetes szotar megsziiletett (szerk.: J. Soltész Katalin, Szabd Dé-
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nes, Wacha Imre, Galdi Laszl6, 1973—-1987), s azota tudjuk, pontosan: 22 719 szét. A Juhasz Gyula kol-
tészetét feldolgozo szotar (szerk.: Benkd Laszlo, 1972) kereken 12 000 szot tartalmaz. Ez persze nem
jelenti azt, hogy Juhasz Gyula csaknem feleannyi sz6t ismert — csak annyit, hogy 1373 versében ennyi
van. Nem ir6i szotar, hanem adattar (teljes szojegyzék) a Debrecenben késziilt Csokonai-szokincstar
(Jakab Lészlo, Boleskei Andrés, 1993, 2001), amelyben példaul Csokonai 16 szinmiivében eléforduld
85 543 szbadat alapjan 9812 szotari szot, vagy a Balassi-szotar (Jakab Lasz16, Boleskei Andras, 2000),
amely pedig 4 353 szétari szot sorol fel. Az ilyenfajta szotarakat konkordanciatarnak is nevezik (kon-
kordancia — valamely miiben hasznalt szavak 0sszes el6forduldsat kozlo szotar, szojegyzék). Elkésziilt,
¢s a vilaghalon elérhet6 a Mikes Kelemen-szotar. Ez utobbi talan magyarazatra szorul. Mikest a 7orok-
orszagi levelekrdl tartjuk szamon, de tudni kell, hogy sokat forditott franciarél magyarra. A kritikai ki-
adas 6000 oldalabol (,,csak™) 300-at tesznek ki a hires levelek. A Mikes-szotar jovoltabol kidertil, hogy
Mikesnél a szoeléfordulasok szama kb. masfél millio, s ezt igy értékelik a szerkesztok: ,,Ez a mennyiség
haromszor tobb Petdfi életmiivénél és tszor tobb Jozsef Attilaénal. A magyar irodalmi és kéznyelv szo-
taranak — kézismertebb nevén a Nagyszotarnak — elektronikus szovegkorpusza, amely 1772-t6l napja-
inkig tartalmaz szévegeket, jelenleg minddssze tizennyolcszorosa a Mikes-korpusznak.” (Kiss 2015) A
Mikes-szotar az interneten érhetd el (Magyar Elektronikus Konyvtar). A Jozsef Attila-szotar készitése
,»cédulazos” modszerrel mar az 1950-es években elkezddddtt, csak nemrégiben, a szamitogépes techni-
ka hatasara gyorsult fel, s hirek szerint nemsokara befejezik (Martonfi 2014).

Az ir6i szotarak egyik magyar ,,6sének” tekinthetd — raadasul Arany Janoshoz is kapcsolodik — Lehr
Albert kozépiskolai tanar tobb kiadasban megjelent (1880/1922) munkaja: Toldi — kéltéi elbeszélés ma-
gyarazata. Lehr Albert — a tanitast megkonnyitendé — nyelvi magyarazatokat fiiz a To/dihoz. Az 1. ének-
hez kapcsolodot igy kezdi: ,,A kopar szik sarja: szik = szikfold, szikes fold, a melynek sziksos tartalma
van. V. 6.: *Ordogszekeret korbacsol a sziken az alszél” (Elv. Alk.) stb. Kopar nemcsak annyit tesz, hogy
puszta’, ‘terméketlen’, hanem ’letarolt’, ’koppadt’, - mint ’itt’ is (1. VIL. E. 9. "kopar 6sz, tarlos’). Sarja
= a mi fii rajta terem; minthogy pedig most takaritjak az eleje-szénat = sarju, a mi levagott fii tovibol
hajt.” (Lehr 1922: 82-83.)

Sajatos iroi szotar a Jokai-szotar. Nem teljes irdi szotar, mert csak az Unikornis Kiado szazkotetes
Jokai-kiadasaban megjelent kiteteknek a mai befogadd szamara szokatlan vagy ismeretlen szavait ma-
gyardzza. Am igy is 22 715 szt tartalmaz, archaikus, tajnyelvi magyar szavakat és francia, angol, né-
met stb. szavakat (Balazs és szerzétarsak é€. n. [1992]).

Beke Jozsef Nagykoroson Arany Janos-kultuszban nevelkedett, majd a szegedi egyetemen kit{ing
nyelvészek (Mészoly Gedeon, Klemm Imre Antal) iskolajanak hatasara, tudos kdzépiskolai tanarként,
Benko Laszlo 0sztonzésére latott hozza irdi szétarainak készitéséhez. Els6 munkdja az 1991-ben meg-
jelent Bank ban-szotdr volt. Ennek széanyaga: 2882 cimszd. (A késobb emlitendd Toldi-szotdare, mely a
trilégianak csak els6 részét dolgozza fel, csaknem ugyanennyi: 2873 sz6.) Beke Jozsef masodik vallal-
kozasa, a Zrinyi-szotar (2004) 6882 cimszot tartalmaz, harmadik munkajaban, a Radnoti-szotarban
(2009) 5153 cimsz6 van.

A kozépiskolai oktatasban és az egyetemen is azt halljuk: Arany Janos lehet a legnagyobb szokincsii
koltd. De mennyi az annyi? A Toldi-szotar bevezetdjében Pasztor Emil (1986: 8.) igy szabadkozik: ,,4
Petdfi-szotar szinvonalan allo teljes Arany-szotarunk (mely Arany Janos egész koltészetének, prozai
munkadssaganak, levelezésének stb. minden szavat feldolgozna és kézreadna) alighanem még évtizede-
kig nem lesz, mert Arany életmiivének szévegterjedelme legalabb otszérise a Petdfiének, marpedig koz-
tudomasu, hogy a Petdfi-szotaron negyed évszazadig dolgozott egy tudomanyos munkakézosség.”
1986-t61 valdban tobb, egészen pontosan harom évtizedre volt sziikség, hogy 2016-ra (legalabb a verses
miivek széanyagabol) elkésziiljon ez az Arany-szotdr, igaz, egyetlen ember, Beke Jozsef nyolcéves on-
zetlen munkaja révén, s kiderilt az is, hogy Arany verseinek szokészlete azért nem nagyobb Petdfi tel-
jes szokészleténél, hiszen pontosan 22 423 szot szotarozott a kutato, szerkesztd. Ezek szerint a Pet6fi :
Arany szogytjtés allasa: 22 719 : 22 423 Petdfi javara, de tudni kell, hogy amig Pet6fi esetében a teljes
kolt6i-irdi eletmiirdl van szd, addig Arany esetében csak a koltdirdl, ami értelemszeriien kisebb szamot
jelent.

Beke Jozsef

Beke Jozsef tanar Gr nagykorosi indittatassal kozelitett Arany Janoshoz. Sajat maga igy vall errdl:
Amikor nagykorosi kisiskolas koromban elészor kibetiiztem Arany Janos nagyszerii balladajanak ci-
mét.: Tengeri-hantas, bizony valamilyen kiilonleges (hantas?), de mindenképpen a tengeren végzett mii-
veletre gondoltam, eszembe sem jutott, hogy ez arrol a tevékenységrol szol, amelyen mindig szivesen
vettem részt, csakhogy azt kukoricafosztasnak hivtuk. Arany a cimbeli kifejezést Nagyszalontarol hozta
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magaval, de Kérdson irta ezt a miivét, ahol a tengeri szonak
‘kukorica’ jelentését csak ebben a tréfas szolasban ismeri, aki
egyaltalan ismeri: tengeri fiirdot vesz, vagyis kukoricat kapal.
Hasonlo félreértésre adott okot az is, amikor az iskolaban a
Toldi e sordhoz értiink: »Jol tudom, mi lappang bokrodnak
megette«. Kedves tanarnonk — latvan, hogy nem értjiik — rovi-
den igyekezett helyes utra terelni gondolatainkat: ez tulajdon-
képpen nem mas, mint mogotte«. Csakhogy ez nekiink, korosi
gyerokoknek éppen gy igealak volt, mint a versbeli ymegette«.
Es ekkor kaptuk az elsd szakszerii magyardzatot arrdl, hogy
nemcsak mogott és mogotte van a magyar nyelvben, hanem
ugyanilyen jelentésii megett és megette is, meg arrol is, hogy a
névuto igy, a ragos fonévvel is elofordulhat.”

Kevés olyan elkdtelezett, szinte kddexmasoloi szerzetes
magatartasu tudos tanart ismerek, mint Beke Jozsef tanar ur.
Sziszifuszi munkajat napi penzumként a gimnaziumi oktatas
mellett végezte évtizedeken at. Az Arany-szotart leszémitva
ezért soha nem kapott tdmogatast (az Arany-szotar kutatbomun-
kajat a Nemzeti Kulturalis Alap tamogatta). Példamutatdé ma-
gatartasarol — amikor még nem lehetett bizonyos munkaja befe-
Beke Jozsef jezésében — 6 maga szerényen igy nyilatknozott: Ha valaki kér-

dezné, miért vallaltam és vallalok ilyen dnkéntes munkat, mint
a szotariras, sokféle feleletem volna. Harmat mondok, az elsé az, hogy minden alkoto, akivel foglalkoz-
tam, sok gyonydriiséget adott, gondoljuk el, most 6t év ota naponta igen jo tarsasagban vagyok:
Arannyal. A masodik egy Zrinyi-idézet: »Az embernek ez vilagon semmi dolgdban [...] nem lehet csen-
dessége, sem az 6 lelke masban meg nem nyughatik, hanem mikor valami jo igyekezetet tészen fel maga-
nak, jo véget vészen fel elméjében, a kiben untalan foglalatos és gyonyorkodéssel faradoz« (Matyds-ta-
nulmany). Az eltelt idében volt részem béven faradozdasban is, gyonyorkodésben is. Nem vagyok kolto,
csak egy nagykorosi gyokerti Arany-hivé magyartanar, a harmadik feleletet a koltot6l veszem kéleson,
aki igy irt a Csaba kiralyfi Elohangjanak végén, amikor érezte, hogy talan nem tudja mar befejezni:

Mi emel? mi tart fonn? mi sugall? mi biztat? ...
Kebelem egy hangja. Kovetem is aztat.

Egy hang, mely csilingel az égi maddarban,
Hogy lerombolt fészkét rakja késd nyarban,
Mely a pok fonalat szazszor megfonatja,

Noha fiistbe szazszor menjen daldozatja;

S mely, hatalmasb szoval, a koltében riad:
»Ha késén, ha csonkdn, ha senkinek: irjad!«”

Arany-szétar

BEKE JOZSEF Az Arany Jénos kolt6i nyelvének szétdra (roviditése: AranySz.;

ray, Beke 2017) 262 404 szdeldfordulasbol 22 423 szotari szot (egyedi

ARANY-SZOTAR szOt) tartalmaz, értelmez, magyaraz. Az Oriasi szOmennyiség csak

Arany Jan Ivéne harom koétetben fért el a kovetkezd megoszlas szerint: 1. kdtet 872,

11, KOTET II. kotet 964, III. kotet 1180 oldal. A kotetek boritofedelén Sz.

M Egyed Emma Arany Janos emlékplakettje 1athato, a boritofedelet

Muhi Anna tervezte. Lassunk harom szocikket, maradva a korab-
ban mar emlitett példanal, ,,a kopdar szik sarja’:

,»kopar 13 mn, fn

I. mn 1 ’szinte ndvényzet nélkiili, sivar (teriilet, hely)’ Eg a nap-
melegtdl a kopar szik sarja (Toldi I-1); Es a sziklavidék, a kopar
volgy, édeni kertté / Diszesedék (Az elv. alk. VI-229)

2 (&tv) ’szépségétdl megfosztott; iires; reménytelen’ De kopar,
sivatag jovOom lathatara: / Mért fussak felé, ha nem igér enyhtilést!
(uo. 10); Puszta a szivem, mint kopar 8szi tarlo, / Amelyrél leszedte
Az ,, Arany-szétar” boritdfedele  akalaszt a sarl6 (Toldi VII-9) / ~on Hadd nézzek a multra, nézzek a
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jovore. / Szomort egy latvany! ime ott teriilnek / Mogottem s eléttem, mindenik koparon (Mint egy
alélt... 2)

I1. fn ’sivar, disztelen, kopar hely’ Elsohajt a 1agy szél, mely a tavaszt hozza, [...] S ime, fiiben-faban
megmozzan az ¢let; / Megmozdul az élet, feliil, a koparon (A rodostoi temetd 0-4); Te mondd, ahogy is-
ten / Adta mondanod, / Bar puszta koparon /.../ Vész is ki dalod (Mindvégig 7)

sarj 9 fn

1 *névény fiatal hajtasa, sarjadéka’; A négy fliz elarvult sarjai tan élnek / Ma is, oltalmaban fejdelmi
személynek (Toldi sz. XII-104/a)

2 (atv) *utdd; leszarmazott’ Egy dics6é haz végso sarja —/.../ Nem lehet, ha birtok mar nincs, / Sem
szijjgyartd, sem kovacs (Rangos koldus 7); Gyulafi nemzetség sarja mind a kettd, / Egy napon és éran
hajta 6ket egy t6, / Iker magzatai egy édesanyanak (Toldi e. 1I-17)

*3 (atv) *vmely létrejovo alkotas, mii’ Oh Muzsa! [...] te / A versek joltevd babaja vagy: / Térvényes
a sarj, vagy torvénytelen, / Az végre mindegy, csak te 1égy jelen (Bolond Is. I1-2) V&. torvényes

sarjad 2 i

1 ’(n6vény) keldben, ndvekvében van’ Midon sarjad a fii, és viragzik a fa, / Mindenditt uj er6 buzog
fel, dagadva [...] Oh! akkor szeretnék vigan énekelni (Hit sovargas 3)

*2 (atv) 'vmi életre kel; feléled’ ...mily nagy érdem az, / Mind erény, mely e halatalan / Palyan a ké-
s hala Ujra sarjadt, / Nem hervatag babérait szedi (Tanari jubileumra 2)

[szik] 3 fn szik

1 *sziksot tartalmazo talaj, foldteriilet’ Eg a napmelegtél a kopar szik sarja (Toldi I-1); Egyszer a sik
kozepén neszt hallok: ha! oda nézek: / Hat 6rdogszekeret korbacsol a sziken az alszél (Az elv. alk.
I-131)

*2 (jelz6kent) "ilyen talajon 1év6” Szovaltas, azutan perelés 16n: [...] Végre birokra, tiirdkre, marok-
ra, 0kolre keriiltek, / Es miutan egymast egy szik szamukaba [=pocsolyaba] teriték, / Ernyedvén keve-
set, hiilvén is a hiis fiirdd6ben, / Szétvaltak (Az elv. alk. 1-443)”

A szotarhoz késziilt statisztikdbol mas is kideriil. Példaul Arany leggyakoribb szavainak a szdma.
Ertelemszeriien a leggyakoribb (leggyakrabban hasznalt) szavaink féleg a néveldk, kétdszok, szamne-
vek. Készitettem egy valogatast a statisztikabol, ami arra kivan ramutatni, hogy az efféle szostatisztikak
nemcsak egy kolto stilusara, miiveltségére, hanem talan még a vilagképére is utalhatnak.

Arany Janos leggyakoribb szavai (teljesebb szélista talalhaté a AranySz.-ban): 1. a, az 21 712; 2.
nem 4563; 15. nagy 1390; 26. most 892; 30. mond 831; 33. sz6 786; 37. szem 759; 38. kiraly 748; 39.
lat 734; 43. szép 705; 49. ember 565; 50. nap 540; 53. isten 532; 59. sziv 498; 77. magyar 393; 111. ha-
1al 278; 125. anya 247; 157. alom 204; 165. gyermek 192; 180. szeret 183 stb.

A vilagban van Shakespeare-, Dante-szotar, a mi Zrinyi-, Petdfi-, Arany-, Juhdasz Gyula-, Radno-
ti-szotarunk, igy egyiitt, hallatlan nagy érték, mely magyar nyelviink csodalatos gazdagsagat, szépségét
foglalja magaban. Hogy mi magunk hany sz6t ismeriink, hasznalunk, és mennyi van a nyelvekben, soha
nem tudjuk meg. De legalabb mar béngészhetiink a magyar irodalom legjobbjainak ir6i szotaraiban!

Nagy 6rom szamunkra, hogy a magyar kormany tdmogatasaval az Anyanyelvapolok Szdvetsége és
a Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkozi Tarsasaganak kiadasaban, a gyomai Kner Nyomda csodalatos
kivitelezésében 2017-ben, Arany Janos sziiletésének kétszazadik évforduldjara megjelenhet az
Arany-szotar, és odakeriilhet a konyvtarak és Arany Janos kedveldinek a polcaira. A magyar nyelv és
irodalom paratlan diadala ez!

Balazs Geza

Irodalom. Baldzs Géza, P. E6ry Vilma, Kiss Gabor, J. Soltész Katalin, T. Somogyi Magda (készitette): Jokai-szo-
tar. A-K, L-Z. Unikornis, Budapest, é. n. [1992]; Beke Jozsef: Arany Janos koltdi nyelvének szotara. I-1III. kotet.
Szerk.: Baldzs Géza. Anyanyelvapolok Szovetsége, Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkozi Tarsasaga, Inter Kft., Bu-
dapest, 2017; Lehr Albert (magyarazta): Arany Janos: Toldi. Kolt6i elbeszélés. 14. kiadas. Franklin-Térsulat, Buda-
pest, 1922; Mdartonfi Attila: Szamitdogép és irdi szotar — kiilonos tekintettel a késziilo Jozsef Attila-szotarra. Magyar
Nyelv 110. 2014: 30-46. http://www.c3.hu/~magyarnyelv/14-1/martonfil4-1.pdf; Kiss Margit: Netes Mikes. Masfél
millié térokorszagi szo. Elet ¢s Tudomany, 2015. 02. 06. http://www.eletestudomany.hu/netes_mikes; Mikes-szotar:
http://mikesszotar.iti.mta.hu/; Pasztor Emil: Toldi-szotar. Arany Janos Toldijanak szokészlete. Tankonyvkiadd, Bu-
dapest, 1986.
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A cimszavak és alcimszavak szama és eldforduldsa az Arany-szotarban

Fiiggelék

Kezdobetii Szam Elofordulas

A A 1030 35249
B 1248 8146
C 134 585
Cs 474 3846
D 425 4815
DZS 1 1
E.E 1884 24319
F 1632 10 939
G 257 1587
GY 246 1927
H 1348 19 267
L i 497 9674
J 271 3573
K 2270 18 072
L 998 8459
LY 4 14
M 1855 26013
N 501 13 265
NY 249 1777
0,0 405 4463
0,0 556 4143
P 671 4546
Q 6 12
R 733 4834
S 582 10 681
SZ 1174 10 805
T 1154 10 525
TY 3 12
U, U 261 3487
U,0 133 1110
\ 1158 14 497
W 0 0
X 1 12
Y 1 1
z 191 1064
7S 70 305

A statisztikakban minden sz6 csak a szotarbeli elsé szofaja szerint szerepel.




